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TAIVALVAARAN HIIHTOKESKUS

Latujen/reittien l&htopiste ja pysakointialue, sauvakévelypuisto,
Taivalvaaran luontopolku (valmis 2010), laskettelurinteet

(6 rinnetta, 2 hissia), hyppyriméet (5), Kuuharjun mokit,
rinnekahvio, varauslaavu

TAIVALVAARA SKI CENTRE: Starting point for summer and
winter tralls parking, Nordic Walking Park, Taivalvaara Nature Trail
(ready 2010), downhill skiing slopes (6 slopes 2 lifts), ski jumps (5),
Kuuharju ca ms bistro, lean-to-shelter (for rent)

TAIVALVAARA SKIZENTRUM: Start fiir Wege und Loipe im
Sommer und Winter, Parkplatz, Nordic Walkln? Park, Taivalvaara
Naturpfad (fertlggestelll 2010), Skipisten (6 Abfahrten, 2 Llﬂ?
Skisprungschanzen (5 Kuuharju halets, Bistro, Unterstan
(zum mieten)

ETELA-TAIVALVAARAN ALUE

Taivalkoski-info, Hotelli Herkko, ravintola, uimahalli,
loma-asuntoalue, Iatujen/remlen Iahtoplsle jaj pysakomtlalue
sauvakavelypulsto satupolku, jaakiipeilyseina

TAIVALVAARA SOUTH SIDE: Tourist information, Hotel Herkko,
restaurant, indoor swimming pool, holiday houses, starting point for
summer and winter trails, parking, Nordic Walking Park, fairy tale
trail, ice climbing (on request)

TAIVALVAARA SUDSEITE: Touristeninformation, Hotel Herkko,
Restaurant, Hallenbad, Ferienh&user, Start fiir Wege und Loipe im
Sommer und Winter, Parkpla\z Nordic Walking Park, Mérchenpfad,
Eisklettern (auf Anfrage)

Urheilukeskus

Latujen/reittien lahtopiste ja pysal
kuntosali, luistelu/kaukalo
SPORT CENTER: Stamntg ?ant for summer and winter trails,
parking, gym, ice scating field

SPORTZENTRUM: Start fur Wege und Loipe im Sommer und
Winter, Parkplatz, Fitnessraum, Eisfeld

Sintialue,

Paatalo-keskus

Pédgtaloinstituutti, kirjasto, kansalaisopisto, kulttuuripalvelut,
nayttelytiloja (mm alle Paatalon tydhuone ja nayttely-esineistod),
arkistotiloja (Kalle Paatalon arkisto, satuarkisto, digiarkistot),
MbIIér|mestan-omakustanneklrjasto taldenéytte lytila

PAATALO CENTER (CENTER FOR CULTURE):

Péaatalo institute, library, education center, culture service, exhibition
room (i.a. Kalle Pastalo working room), archives (Kalle Paatalo
archives, fairy tale archive, digital archive), Méllérimestari-author’'s
edition Ilbrary, art exhibition

PAATALO ZENTRUM (KULTURZENTRUM):

Paatalo Institut, Bibliothek, Volkshochschule, Beratung in
Kulturfr??en Ausstellungsraum (z.B. Kalle Paéatalo’s Arbeitsraum),
Archiv (Kalle P&atalo Archiv), Marchen Archiv, Digitalarchiv),
Mollorimestari-Autorenexemplar Bibliothek, Kunstausstellung

Melontakeskus
CANOEING CENTER
KANUZENTRUM

Jalavan kauppa ja pirttikahvila
JALAVA; HISTORICAL VILLAGE SHOP & CAFE
JALAVA: HISTORISCHER DORFLADEN & CAFE

TALVIREITIT
Winter trails | Winterwege

Monitoimireitti, valaistu

Multipurpose track, illuminated
Mehrzweck-Wege, beleuchtet

=== Valaistu latu
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lluminated track | Beleuchtete Loipen

Latu, luistelu-ura ja perinteinen latu
Cross-country skiing track, skating and classic
Langlaufloipen fiir kating und Klassisch

Latu, luistel ja inen latu, ei jatk k
Cross-country skiing track, no maintenance
Langlaufloipen, kein Unterhalt

Kilpalatu, vaikea, ei jatkuvaa kunnossapitoa
Competition skiing track, difficult, only prepared

in case of competition

Wettbewerbs-Loipen, prépiert nur fur Wettbewerbe

Ladun pituus ja kiertosuunta

Track distance and direction
Loipendistanzen und -Richtungen
Moottorikelkkareitti, Iahtopiste
Snowmobile trail, starting point

Start Schneemobilwege

Pysékdinti, Latujen ja reittien lahtopiste
Parking, starting point for trails
Stopmoglichkeit, Start Loipen und Wege
Laavu | Lean-to-shelter | Unterstand

Kota | Lappish kota hut | Lappische Kota Htte

Huoltoasema | Petrol station | Tankstelle
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>/ Lammin: LADUT (urheilukeskuksesta) SKIING TRACKS LANGLAUFLOIPEN
- kangas ——— Soidensuojelualue " 6,5 km valaistu (from sport centre) (Sportzentrum)
/ ° Eréleiri- + 15,0 km, taukopaikka + 6,5 km, illuminated « 6,5 km, beleuchtet
z :\keskus Tervalammen laavu « 15,0 km, fireplace Tervalampi  + 15,0 km Feuerstelle
2 ‘i.- « 25,0 km, taukopaikkoja lean-to-shelter Tervalampi Unterstand
= * Tervalammen, Pahkakurun ja + 25,0 km, fireplace « 25,0 km Feuerstelle
Porraslammin laavut Tervalampi, Pahkakuru and Tervalampi, Pahkakuru und
Pahkakurun faavu / +5,0/7,5/10 km vaativa Porraslampi lean-to-shelters Porraslampi Untersténde
Jja ndkoalapaikka ‘ ’ kilpalatu, kunnostus +5,0/7,5/10 km competition ~ +5,0/7,5/ 10 km Wett-
paasaantoisesti kisoja varten track, prepared in case of bewerbs-Loipen, prépariert
; * 3,5 km Ylimaalle (kunnostus competmon nur fiir Wettbewerbe
P; akuru yleensa kevattalvisin) ( 3,5 km to Yll)maa E 3,5F krrr\I nﬁc)h Ylimaa
in spnnghme im Frihjahr,
' ’ M}??J(TORIKE%KhKAREITIT SCHNEEMOBILWEGE
« Kelkkareittien l&htopiste ja SNOWMOBILE TRAILS E l
opesiadly Shel oiane > Saringporiforsnowmabie Lo U Scingemebivege,
SR [ rallsandlinformationboards « Wege z.B. nach Iso-Syote
KZusamoon « Yhteydet ! Shell petrol station K Im%ludmé Hossa ung '
i « Trails f.e. to Iso-Syote, o 9
- o 8 valtakunnallisiin reitteihin Kylmaluoma, Hossa and Kuusamo
’ Yay + Matkan varrella opasteita, KZusamo g



